. v %
radovi u Sumarstvu \Q

Svrha obuke podrucje rada / djelatnost

O obuka za pocetnike

O premjestaj ili promjena djelokruga zadataka
O uvod ili promjena radnih sredstava Py &

O uvodenje novih radnih materijala/tvari radovi u sumarstvu
O uvodenije ili promjena radnog procesa

O nakon nezgode ili potencijalnih moguénosti nezgode
O ponovna obuka

narocito se upucuje na slijedecée faktore

organizacija rada i okruzenje

koristit za to propisan OZO (zastitna obucéa za Sumarstvo, hlaCe otporne na rezanje)

reflektna jaketa, zastitne rukavice, kaciga sa zastitom za lice i zastita za usi....

provesti procjenu terena

uzeti u obzir kakvocéu/stanje tla (npr. vlaga, snijeg, led)

prilikom odabira radnih zadataka uzeti u obzir vremenske prilike

kod manjkave vidljivosti (magla, snijeg, tama) i vjetra ne obavljati radove obaranja

promjena radnih aktivnosti i odgovarajuée stanke

sredstva rada uskladiti s radnim postupcima, olak$anje rada pomocu tehni¢kih pomagala

upotrebljavati ergonomski povoljne radne postupke

paziti na slobodne elektri¢ne vodove — pridrzavati se sigurnosnog razmaka (vod iskljuciti
pomocu preduzecéa za opskrbu enerijom (EVU-HEP), odabrati pravilna mjesta za skladiste
drveta)

masine i alati za Sumsku privredu

struéno rukovanje alatom, masinama i spravama

redovita njega i odrZzavanje motornih pila, rezaca i alata, (redovito mijenjanje zra¢nih filtara i
Stelovanije broja okretaja)

oStriti lance, pravodobna izmjena potrosnih dijelova antivibracionih sistema (AV) ...

upotrebljavati predvidene zastitne pokrove

pridrzavati se sigurnosnog razmaka (npr. motorna pila 2 m odnosno 12 duzina stabla,
slobodni rezagi 15 m)

kod bezvjetra izbjegavati radove na poloZajima mirovanja zraka

ukoliko postoji oboljenje pluéa prikladnost za rad je ograni¢ena

zabranjeno je rukovati s otvorenim svijetlom i vatrom prilikom to€enja goriva

upotrebljavati kanistar sa samozatvaraju¢em dodatkom za punjenje

u vozilu spremnik za gorivo osigurati od pada/istjecanja

koristiti grija¢ za ru¢ke kod vlaznog i hladnog vremena

drvosjeca

pridrzavati se sigurnosnog razmaka

pripremiti put za bijeg u slu¢aju opasnosti, drzati ga prohodnim

stru€no rukovanje i drzanje motorne pile, primjena stru¢ne tehnika sje€e stabla

koristiti prikladan i dovoljan broj klinova, prikladno ih koristiti

drvece koje je ostalo visjeti treba na stru¢an nacin oboriti — obratiti paznju na kroSnju

kod napetog drveta po moguénosti procjena napetosti

uraditi postupak korekcije i mehani¢ke obnove

kod strmog obronka osigurati drvo protiv proklizavanja
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narocito se upucuje na slijedecée faktore

kod rezanja stajati iznad stabla/debla

pomicanje i transport drveéa

koristiti adekvatan i ispravan alat

kod ru€nog pomicanja olakSati rad podmetanjem capina

rabiti iskljuivo ispravnu uzad i sprave za dizanje, provjeriti eventualna vidljiva oSte¢enja

pravilno pri€vr§éivanje sprava za dizanje

uzad, sprave za dizanje, skretne koture i pri€vr§¢enja prilagoditi udaru vjetra

izbjegavati podrucja opasnosti (duz nategnutog uzeta, kut uzeta, u blizini tereta, kod
strmog obronka ispod tereta)

povlacenje poceti na traktoru ili s nekog drugog sigurnog polozaja

ne zadrzavati se u opasnom podrucju izmedu traktora i sprave za nasad

uvijek ,imati na oku“ teret

pojacanje/zatezanje i otpustanje konopa vrsiti tek nakon jasne signalizacije (opticke,
akusti¢ne ili putem radiotelefona)

koristiti prekrivace

kod poja¢anja/zatezanja s ¢ekrkom ili vozilom za transport spustiti oznaku

prilikom radova s dizalicom, potpornje &vrsto poloZiti

po mogucnosti raditi s ravnim poja¢anjem

kod pomicanja s konjem uzada ne motati oko ruke, koristiti ko¢nicu ,kuku za paniku®, po
mogucnosti transportirati po neugazenim putevima

postrojenje za transport pomoc¢u uza

prilikom montaze, pogona i demontaze najmanje jedna osoba mora imati dokaz o
adekvatnom $kolovanju

montaza uzadi (kut, dimenzioniranje, napetost,...) po uputu za uporabu

uskladivanje uzadi s jadinom vjetra

ne potezati uzad preko ramena

koli€inu tovara uskladiti sa umanjenom snagom zbog vjetra

kod smanjene vidljivosti (magla, snijeg, tama) ne raditi s uzadi

kod nadolazec¢eg nevremena ili padanja obustaviti rad, takoder kod jakog vjetra ili oluje ili
nakon nevremena, oluje i ledenja provijeriti ¢vrstinu i uzad

skladistenje drva

samo duz ceste odlagati, prilaz drzati prohodnim

ne odlagati ispod slobodnih elektri€nih vodova

pazljivo skladiStenje

odabrati pravilno mjesto za rezanje/razdvajanja na meduskladiStu

pobrinuti se za redovit odvoz drva

drzati se propisa ,masina i sprava“

opasnost za ostale prisutne

uskladiti radnu organizaciju na terenu (rad 'jedan iznad drugog' je kod strmih obronaka
strogo zabranjen)

mijesta obora osigurati, ograditi podrucje (postaviti znak upozorenja: ,Ograni¢eno Sumsko
podrucje — opasnost zbog Sumskih radova®)
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preduzeca za opskrbu enerijom (EVU-HEP), ...)

obavijestiti institucije na koje se radovi odnose (uprava javnih prometnica, Zeljeznica,

u posebnim slu€ajevima (npr u blizini Skola, vrti¢a,...) postaviti strazu

organizacija u slucaju nesrece i spasavanja

tekuéinu

materijal za prvu pomo¢ (pokriva¢ za prvu pomoc), drzati u pripravnosti nadomjestak za

prilaz drzati prohodnim

parkirati auto u smjeru bijega

predvidjeti moguénost poziva u pomo¢ (mobitel)

pribor za prvu pomo¢ nositi sa sobom

ostalo

ime/na osob-e/a koja vod- i/e obuku

osoba koja je obuéena datum potpis

slijede¢a obuka
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